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@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpidlo OSnyuv @ Manual de Instrugéo
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKUis 3 EKkcnnyaTtauii @ Instructions Manual
@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie/ Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / §lopdwolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare / BR: Utilizacdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL; DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTMKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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® Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité &énergétique D.

® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
@ AUTO 10 TIPOTOV TIEPLEXEL TINYT) GWTOC KATNYOPIag EVEPYEIOKNG anddoong D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznejD.

@ [laHHOe N3genuve coaep>KMT UCTOUYHUK CBeTa Kracca aHeproadGpekTUBHOCTM D.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien 3 energeticaD.

@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light of the energy efficiency class D.
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@ Spécifications de cablage :Utiliser uniquement :HO5RN-F2x1,0 mm?ou HO7RN-F2x1,5mm?
(Attention :ne pas utiliser de fil PVC).

@ Especificaciones de cableado: Utilice unicamente: HO5RN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm?
(Advertencia: no utilice cable de PVC).
@ Especificagao de fiagdo: Use apenas: HO5RN-F2x1,0 mm2ou HO7RN-F2x1,5mm?(Ateng&o: ndo use fio de PVC).
0 Specifiche di cablaggio: utilizzare solo: HO5RN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm? (Attenzione: non utilizzare filo in PVC).
@ Mpodiaypagég kahwdiwang: XpnoipotomaTe pévo: HOSRN-F2x1,0 mm? fj HO7RN-F2x1,5 mm? (MpogiSomoinan: unv
xpnolyotoieite oUpua PVC).
@ Specyfikacja okablowania: Uzywaj wytgcznie: HO5RN-F2x1,0 mm? lub HO7RN-F2x1,5mm? (Ostrzezenie: nie uzywaj drutu PVC).
@ Cneumdikauis npoeoaku: BukopuctosyiTte nuwe: HOSRN-F2x1,0 mm? a6o HO7RN-F2x1,5 mm?
(MonepemxeHHs: He BUKopuUcToBYMTE ApIT 3 MNBX).

TaxXHiYHbIS XapaKTapbICTbIKi PaBoAKi: BbikapbicToyBaLe Tonbki: HO5RN-F2x1,0 mm? abo HO7RN-F2x1,5 mm?
(MansipamkaHHe: He BblkapbicToyBaiiLe apot 3 MBX).

@ Especificacdo de fiagdo: Somente use: HO5RN-F2x1,0 mm?ou HO7RN-F2x1.5mm?(Aviso: ndo use fio de PVC).

@ Verdrahtungsspezifikation: Nur verwenden: HO5RN-F2x1,0 mm?oder HO7RN-F2x1.5mm?*\Warnung:Verwenden Sie keinen PVC-Draht).
@ Wiring specification :Only use:HO5RN-F2x1,0 mm?2or HO7RN-F2x1.5mm?(Warning:do not use PVC wire).







Input line2x1~1.5mm?

[EAN [REF [luminaire can be linked | number of loop links |
[3276007662290  |HT-VOL110-SEN [ 8.8m (MAX) [7
Tmm?
-1.5mm?
20 mm 6mm
—_—t L - FR:Marron/ES: Marron / PT: Castanho/IT: Marrone / EL: Kaotavo / PL: Brazowy

"~/ UA: Kopuuresui/ RO: Maro / BR: Marrom / NL: Bruin / DE: Braun / EN: Brown

L
E N N = FR: Bleu/ES: Azul/ PT: Azul/IT: Blu/ EL: MmAe / PL: Niebieski /

~ UA: CwiHiin / RO: Albastru / BR: Azul / NL: Blauw / DE: Blau / EN:Blue
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FR - Adeo Services déclare que l'équipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
Uapparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento é conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dellUE & disponibile al seguente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services SnAWVEL OTL O
PABLONAEKTPIKOC EEOTTAMOUAC TIOL BEPEL TNV
avadepduevn avadpopd oty mPWn oeAida autol
TOU £yypAdoUL, CUHLOPGUWVETAL LE TNV Odnyia
2014/53/EE. To MANPEC KEUEVO TG ANAWONG
Suppopdwaong g EE eival Sladéaipo oty
akdAoLdN SleLBuvon ETOCENSAC: www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services 3asBnse, LLIO
pagioobnagHaHHs, 3 NOCUNAHHAM Ha NepLuin
CTOPIHUI LUbOro 4OKyMeHTa, BignoBifgae
[OvpekTnei 2014/53/€C. MoBHUI TEKCT
[eknapauii npo BignoBigHicTb EC 4OCTYNHMUI
3a HacTynHOK Be6-agpecoro: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara ca echipamentul
radio care poarta referinta mentionata pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - AAdeo Services declara que o equipamento
de radio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaragao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld
op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verfugbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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@ Ceproduit est recyclable. S'it ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, levelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o poidv etva avakukAdoto. EGu Sev pmopet mhéov va ypnoyiomoudet, Lietadpete v g KAToto KEVIDo avaKOKAWONC ATOPOUIETLY.
@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zoirki odpadow.

@ Liei npomyKT MOXe nePepoBnATUCA. AKLLIO BOHO GiMbLLIE HE C NPTATHE 1A BUKOPUCTYBAHHA, NAVATE /070 B YTUITI3aLAHMIA LIEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adegeurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se no puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR Traduction de la version originale du mode d’emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucoes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvnpwtdtunwvodnyuyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: NMepeknagopuvriHansHol iIHCTPyKLii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucoes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxomkeHHs: KiuTtam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Hvk: TOB "Apeo Cepaices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, @ LERQY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLueH, OpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
ImnopTep: TOB *Mepya Mepne Ykpaika', 04201YkpaiHa, m.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae npeTeHai S0 Paulo -SP. CEP: 04581-060
B[l CMOXVBaYIB LLOI0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOMUTH HOT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TeXHIYHE | rapaHTiitHe 06CnyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@) mported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.

Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.




